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Felicitaciones por su compra de un telescopio serie Omni XLT. Los telescopios serie Omni XLT
vienen en varios modelos diferentes--- 102mm refractor, 120mm refractor, 150mm Newtoniano,
127mm Schmidt-Cassegrain. La Serie de Omni esta hecha de los materiales de mas alta calidad
para asegurar estabilidad y durabilidad. Todo esto agregado a un telescopio que le da toda una
vida de placer con una cantidad minima de mantenimiento. Ademas, su telescopio Celestron es
versatild crecerd mientras su interés crece. Esta manual de instrucciones cubre todos los
diferentes modelos de telescopios Omni XLT.

No importa a que nivel usted estd empezando, los telescopios series Omni XLT desplegaran
para usted y sus amigos todas las maravillas del Universo.

Algunas de las muchas caracteristicas estandar del Omni XLT incluyen:

e Cristal 6ptico seleccionado a mano y cifras Opticas manuales que resultan en imagenes
superiores.

e Revestimientos opticos de primera Celestron Starbright XLT que proporcionan contraste
maximo y agudeza de la imagen.

e Montura ecuatorial de uso rudo con un tripode de acero inoxidable duro y muy estable.

e Los cojinetes de bola en ambos ejes de la montura aseguran un desempefo suave.

e CD-ROM i EI ---&dftveate @eéastronomia que proporciona educacién sobre el cielo y
mapas del cielo imprimibles.

iMuchas otras caracteristicas de alto desempefio!

Las caracteristicas de lujo del Omni XLT combinados con los legendarios sistemas épticos de
Celestron brindan a los astronomos amateurs los telescopios mas sofisticados y faciles de
utilizar disponibles en el mercado hoy en dia.

Tomese su tiempo para leer este manual antes de embarcarse en su viaje a través del
Universo. Le puede tomar algunas sesiones de observacion para familiarizarse con su
telescopio, de manera que usted debe mantener este manual a la mano hasta que haya
dominado totalmente el funcionamiento de su telescopio. El manual proporciona informacion
detallada con respecto a cada paso, asi como del material de referencia necesario y consejos
Utiles para garantizarle que su experiencia observando sea tan sencilla y agradable como sea
posible.

Su telescopio esta disefiado para darle afios de diversion y gratificantes observaciones. Sin
embargo existen algunas cosas que considerar antes de usar su telescopio que aseguraran su
integridad fisica y protegeran su equipo.

Advertencia
_— @ Nunca mire el sol directamente con el ojo desnudo o con un telescopio (a menos que usted
frala, tenga el filtro solar apropiado). Podria resultar en dafio permanente e irreversible del ojo.
f@j] o Nunca use su telescopio para proyectar una imagen del sol sobre cualquier superficie. El aumento de
'\_ r ,/’ calor interior puede dafiar el telescopio y cualquier accesorio anexado a él.

g Nunca use un filtro solar ocular o una cufia de Herschel. El aumento de calor interior dentro del
telescopio puede causar que estos dispositivos crujan 0 se rompan, permitiendo que la luz del sol
sin filtrar atraviese el ojo.

Nunca deje el telescopio sin supervision, ya sea cuando los nifios estan presentes o adultos que podrian no
estar familiarizados con los procedimientos de operacion correctos de su telescopio.



Figura 1-1 Omni XLT 102 refractor
(Omni XLT 102 refractor similar)

1. Tubo 6ptico 7. Tr2pode de acero 1
2. Anillos del tubo 8. Charola de accesorios/

Abrazadera del pie
3. Buscador 9. Contrapesos
4. Ocular 10. Barra de contrapeso
5. Montura ecuatorial 11. Barra deslizante de cola de paloma
6. Tornillo de ajuste de latitud 12. Visera de lentes de objetivo




Figura 1-2 Omni XLT 150 Newtoniano

1. Buscador 7. Tr2pode de acero 1
2. Soporte del buscador 8. Charola de accesorios/

Abrazadera del pie
3. Afocador 9. Contrapesos
4. Ocular 10. Barra de contrapeso
5. Anillos del tubo 11. Barra deslizante de cola de paloma
6. Montura ecuatorial 12. Tubo dptico




Figura 1-3 Omni XLT 127 Schmidt- Cassegrain

1. Tubo 6ptico 7. Tr2pode de acero 1

2. Buscador 8. Contrapesos

3. Soporte del buscador 9. Barra de contrapeso

4, Montura ecuatorial 10. Circulo de establecimiento de
Inclinacion

5. Escala de latitud 11. Barra deslizante de cola de paloma

6. Charola accesorios/ 12. Lentes de corrector Schmidt

Abrazadera del pie




NcELesrron
Ensamblaje

Esta seccién cubre las instrucciones de ensamblaje para su telescopio Celestron Omni XLT. La
montura ecuatorial es exactamente la misma para todos los modelos de telescopios Omni y los
tubos Gpticos tienen algunas diferencias que se haran notar. Su telescopio Omni debe prepararse
en el interior la primera vez para que sean faciles de identificar todas las partes y familiarizarse con
el procedimiento de ensamblaje correcto antes de intentarlo al aire libre.

Cada telescopio Omni viene en dos cajas. Una caja contiene el tripode, la charola de accesorios/
abrazadera del tripode, la montura ecuatorial, la barra del contrapeso, dos contrapesos, manija
r.a., manija dec., tapa polar del eje polar, y un desatornillador de cabeza Phillips. La segunda caja
contiene el tubo optico del telescopio ensamblado, el buscador y soporte, ocular, y otros articulos
estandar accesorios para el modelo especifico que usted tiene.

Preparando el Tripode

Retire el tripode de la caja (Figura 2-1). El tripode de Omni viene con una abrazadera de tripode
central / charola de accesorios totalmente metdlicos para dar un apoyo sélido a la montura. El
tripode viene completamente ensamblado con un plato de metal, llamado la cabeza del tripode,
gue sostiene juntas las piernas en la parte superior. Hay una vara central que se extiende abajo
de la cabeza del tripode que une la montura ecuatorial al tripode. Para preparar el tripode:

1. Pare el tripode derecho y jale las piernas del tripode aparte hasta que cada pierna esté
totalmente extendida. El tripode ahora estara de pie por si solo (Figura 2-2). Una vez que
el tripode es fijado, usted puede ajustar la altura a la que se mantiene de pie.

2. Suelte la palanca (se vuelve en sentido contrario a las agujas del reloj) de la abrazadera de
la pierna para que la pierna del tripode pueda ajustarse (Figura 2-3).

3. Deslice la porcion del centro de la pierna del tripode fuera de la cabeza del tripode hasta
gue esté en la altura deseada.

4. Apriete las palancas (girdndolas en el sentido de las agujas del reloj) en cada abrazadera
de la pierna para sostener las piernas en su lugar.
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Sujetando la montura ecuatorial

La montura ecuatorial le permite inclinar el eje de rotacién del telescopio para que pueda rastrear
las estrellas mientras ellas se mueven en el cielo. La montura Ovni es una montura ecuatorial
alemana que se sujeta a la cabeza del tripode. De un lado de la cabeza del tripode hay una clavija
de alineacion metalica para alinear la montura. Este lado del tripode encarara al norte al
prepararse para una sesion de observacion astronémica. Para sujetar la cabeza ecuatorial:

1. Ubique los tornillos de ajuste de azimuth en la montura ecuatorial (Figura 2-4).

2. Retracte los tornillos de manera que ellos ya no se extiendan en el azimuth alojado en la
montura. NO retire los tornillos debido a que seran necesarios mas tarde para la
alineacién polar.

3. Sostenga la montura ecuatorial sobre la cabeza del tripode de manera que el azimuth
alojado quede arriba del gancho metalico.

4. Coloque la montura ecuatorial en la cabeza del tripode de manera que los dos estén al
mismo nivel. Usted puede rotar la montura ligeramente a la posiciéon central (donde el
tornillo de ajuste de lattud f r ont al est8§8§ directamente sobre
apriete los tornillos de ajuste del azimuth.

5. Apretar la abrazadera de la montura (ajustada a la vara central) en la parte inferior de la
cabeza del tripode para sujetar firmemente la montura ecuatorial en su lugar.

Cabeza del
tripode

"~ Gancho de

Montura ecuatorial alineacion

Perilla de montura

Figura 2-5

Tornillos de ajuste de
Azimuth

Figura 2-4
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Sujetando la abrazadera del pie central

Tripode
Perilla de montura

Varilla central
Charola de accesorios

Perilla de charola de
accesorins

Exhibicion 2-6

Retire la perilla de la charola de accesorios y la arandela de la varilla central.

Deslice la charola de accesorios sobre la varilla central de manera que cada brazo de la
charola sea empujada en contra del interior de las piernas del tripode.

Ensarte la perilla de la charola de accesorios en la varilla central y apriete.

Instalando la barra de contrapeso

Para equilibrar apropiadamente el telescopio la montura viene con una barra de contrapeso y
dos contrapesos. Para instalar la barra de contrapeso:

1.

Retire el tornillo de seguridad de la barra de contrapeso (al final opuesto del final
enroscado).

Enrosque la barra de contrapeso a través de la tuerca de blogqueo de la barra de
contrapeso.

Ubique la apertura en la montura ecuatorial en el eje DEC.
Enrosque la barra de contrapeso en la apertura hasta que quede apretada.

Apriete la tuerca de de blogueo de la barra de contrapeso totalmente para agregar soporte
(ver figura 2-7).

Una vez que la barra estd asegurada en su lugar usted esta listo para agregar los contrapesos.

Tuerca de bloqueo de la
Barra de contrapeso

Tornillo de bloqueo del

contrapeso Contrapesos

Barra de contrapeso

Tornillo de seguridad

Figura 2-7
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Debido a que el telescopio totalmente ensamblado puede ser bastante pesado, posicione la
montura de forma que el eje polar este sefialando hacia el norte antes de que el tubo
ensamblado y los contrapesos sean agregados. Esto hara el procedimiento de alineacién
polar mucho més sencillo.

Instalando los contrapesos

Cada montura Ovni viene acompafiada con dos contrapesos Para instalar los contrapesos:

1.

2.

Ajustando las perillas de movimiento lento

Oriente la montura de forma que la barra de contrapeso apunte hacia el suelo.

Suelte el tornillo de bloqueo en el lado de los contrapesos (no importa cual contrapeso
sujete usted primero) para que las tramas no se destaquen a través del agujero del centro

del contrapeso

Deslice el contrapeso hacia la flecha (vea Figura 2-7).

Apriete el tornillo de bloqueo en el lado de la pesa para sostener el contrapeso en su lugar.

Deslice el segundo contrapeso hacia la flecha y apriételo como en el paso 4.

Reubique el tornillo de seguridad del contrapeso.

La montura Ovni viene con dos perillas de control
del movimiento lento que le permite hacer al
telescopio ajustes de sefializacién finos en R.A. e
inclinaciéon. Para instalar las perillas:

1.

5.

Ubique las dos perilas (ambas son
idénticas) y asegurese de que el tornillo en
cada perilla no sobresalga a través de la
apertura del mango de la perilla.

Utilice el desatornillador de cabeza Phillips
proporcionado. Alinee el area lisa en la
porcion interna de la perilla de movimiento
lento R.A. con el &rea lisa en el mango
R.A. (Ver figura 2-8).

Deslice la perilla de movimiento lento R.A.
sobre el mango R.A. Hay dos mangos R.A.
uno de cada lado de la montura. No hay
diferencia en cual de los dos elija ya que
ambos trabajan igual. Utilice cualquiera
que le parezca mas conveniente. Si
después de algunas observaciones
encuentra que la perilla de movimiento
lento es mas accesible del otro lado,
reinstalela del lado opuesto.

Apriete el tornillo en la perilla R.A. para
asegurarla en su lugar.

Plataforma

montaje del

telescopio
Perilla Perilla de
movimiento inclinacion de
lento R.A. movimiento

lento

Mango R.A.

Figura 2-8

La perilla de movimiento lento DEC ajusta de la misma manera que la perilla R.A. El
mango al que la perilla de movimiento lento DEC es adaptada esta préximo a la parte
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superior de la montura, justo debajo de la plataforma de montaje del telescopio. Una vez
mas, tiene dos mangos de donde elegir. Utilice el mango que estd sefalando hacia el
suelo. Esto lo hace facil de alcanzar mientras se mira a través del telescopio, algo que es
muy importante cuando usted esta observando, pero una vez mas si es mas conveniente
para usted para utilizarla, entonces reinstale la perilla que mejor cumpla con sus
necesidades.

6. Ponga la tapa del eje polar sobre el eje polar. Esta es sostenida en su lugar por una
tensién apropiada.

Ajustando el tubo del telescopio a la montura.

El tubo éptico del telescopio se ajusta a la montura mediante una abrazadera de montaje de barra
deslizante de cola de paloma. Para los refractores y el Newtoniano, la abrazadera de montaje es la
abrazadera larga que es ajustada a los anillos del tubo. Para el Schmidt-Cassegrain la abrazadera
de montaje es ajustada a lo largo de la parte inferior del tubo del telescopio. Antes de ajustar el
tubo Optico, aseglrese que la inclinacién y las perillas de agarre de ascension correctas
(abrazaderas) estén firmes. Esto asegurard que la montura no se mueva repentinamente
mientras usted esta sujetando el tubo éptico del telescopio. Para montar el tubo del telescopio:

1. Retire el papel de proteccion que esté cubriendo el tubo 6ptico. Usted tendra que retirar
los anillos del tubo en los refractores y el Newtoniano antes de poder retirar el papel.

2. Suelte la perilla de montaje y el tornillo de seguridad del montaje, del lado de la plataforma
de la montura de manera que ellos no sobresalgan dentro de la plataforma de montaje.

3. Deslice la abrazadera de montaje de cola de paloma

dentro del hueco en la parte superior de la plataforma
de montaje (ver figura 2-9)
4. Ajuste la perilla de montaje en la plataforma de g AANillos délibo
montaje Omni para mantener al telescopio en su

lugar.
Abrazadera — 7 PN R
; X
5. Ajuste a mano el tornillo de seguridad de la plataforma g}g?;?éfma i <;\ \\':f;: ,5\‘:
de montaje hasta que la punta togue el lado de la montaje /’3\_\};% RO
abrazadera de montaje. Tomilode . /¥
montaje i ;

NOTA: Nunca suelte cualquiera otra perilla en el tubo telescopio

del telescopio o montura que no sean las perillas R.A. 1/
o DEC. //

Figura 2-9: Es mostrado el tubo
optico refractor. EI Newtoniano y
el Schmidt-Cassegrain se sujetan
de forma similar.
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Instalando el buscador

Para instalar el buscador en el telescopio usted debe ajustarlo convenientemente al telescopio.
Hacia la parte trasera del tubo del telescopio (en los refractores y Schmidt-Cassegrain) y en la
parte delantera del tubo (en el Newtoniano) hay una abrazadera con un tornillo en la misma. Esta
es donde la abrazadera del buscador sera montada. Para instalar el buscador:

1. Suelte los tornillos de ajuste del buscador de manera que no sobresalgan dentro de la
abrazadera. Entonces deslice el anillo- O de goma sobre el ocular final del buscador (lado
de menor diametro) y ruédelo 2/3 en la hendidura (ranura) del buscador.

2. Inserte el ocular final del buscador a través de la parte

angosta de la abrazadera hasta que el anillo-O apriete Buscador
ajustadamente entre el buscador y la parte interna de _— 1
la abrazadera. Una vez que cese, entonces tire hacia d_l?‘-""'"':——-'j.'l:'. JI
afuera en el resorte de presion del tornillo de ajuste y T j‘_-_’_'_-*l— -
continlle insertando el buscador hasta que este )
aproximadamente centrado en la abrazadera. Abrazadera | ':,':, Abrazadera montaje
buscado \I i '

3. Apriete los dos tornillos de ajuste hasta que hagan (] |-1:f‘/ tornillo

contacto con el cuerpo del buscador.

4. Ubique la abrazadera de montaje cerca de la parte final Figura 2-10
Frontal (abierta) del telescopio.

5. Suelte el tornillo en la abrazadera de montaje en el telescopio de manera que no
sobresalga dentro de la abrazadera.

6. Deslice la abrazadera del buscador (sujeta al buscador) dentro de la abrazadera de
montaje del telescopio.

7. La abrazadera del buscador se deslizar4 de la parte trasera. El buscador debe ser
orientado de manera que los lentes objetivo estén hacia la terminacion frontal (abierta)
del telescopio.

8. Apriete el tornillo en la abrazadera de montaje para sostener el buscador en su lugar.

Para informacién de cédmo alinear su buscador ver la seccion Basicos del telescopio de este
manual.

Instalando el anillo para accesorios

Unicamente aplicable al Schmidt-Cassegrain, el anillo para accesorios es el accesorio que le
permite sujetar todos los accesorios visuales al telescopio. EI Ovni Schmidt-Cassegrain
normalmente viene con el anillo de accesorios instalado. En el caso de que no esté instalado,
siga las siguientes instrucciones para hacerlo:

1. Retire la tapa en la célula trasera y entonces ponga el anillo deslizante en el anillo para
accesorios por encima de las fibras de la célula trasera (Figura 2-11)

2. Sostenga el anillo para accesorios con el tornillo en una posicién conveniente y gire el
anillo deslizante en el sentido de las agujas del reloj hasta que quede apretado. Una vez
hecho esto, usted esta listo para sujetar otros accesorios como las diagonales (para los
refractores y el Schmidt-Cassegrain), oculares, etc. Si usted quiere quitar el anillo para
accesorios gire el anillo deslizante en sentido contrario a las agujas del reloj hasta que esté
libre de la célula trasera.
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Instalando la diagonal de estrella

La diagonal de la estrella es un prisma que desvia la luz a un angulo recto al curso de la luz de
los telescopios refractores y Schmidt-Cassegrain. Esto le permite observar en posiciones que
son fisicamente mas cédmodas que si usted observara directamente. Para sujetar la diagonal

de estrella al tubo 6ptico del Schmidt-Cassegrain:

1. Gire el tornillo en el anillo de
accesorios hasta que su punta no
se extienda mas (obstruya) dentro
del diametro interno del anillo para
accesorios.

2. Deslice la porcion cromada de la
diagonal de estrella dentro del
anillo para accesorios.

3. Apretando el tornillo en el anillo
para accesorios para sostener la
diagonal de estrella en su lugar.

/~  Ocular

Diagonal de

estrella
,

Anillo para accesorio

Figura 2-11

Si usted desea cambiar la orientacion de la diagonal de estrella, afloje el tornillo del anillo para
accesorios hasta que la diagonal de estrella gire libremente. Rote la diagonal a la posicién deseada

y apriete el tornillo.

Refractores i Para utilizar la diagonal de estrella en los telescopios refractores, esta esta
insertada dentro del adaptador ocul ar de 1

Instalando los oculares

1 0.

El ocular es un elemento 6ptico que magnifica la imagen enfocada por el telescopio. Sin el ocular
seria imposible usar el telescopio visualmente. El ocular encaja directamente en el enfocador de
los refractores y el Newtoniano o dentro del anillo para accesorios en el Schmidt-Cassegrain. Para

agregar un ocular:

1. Afloje el tornillo del adaptador del ocular
para que no obstruya el diametro interno
del barril.

2. Deslice la porcion cromada del ocular
dentro del enfocador.

3. Apriete el tornillo para sostener el ocular
en su lugar.

Para retirar el ocular afloje el tornillo en el
enfocador y deslice fuera el ocular. Usted

Perilla enfocador

Tornillo de tension del
/ enfocador
/ Adaptador
. ocul ar
/
Rosca
\ adaptador T
\
/ — Barril eni

puede reemplazarlo por otro ocular.

Figura 2-12

Muchas veces sera mas confortable utilizar una diagonal de estrella en los refractores y Schmidt-
Cassegrain para la mayoria de las areas del cielo. Para instalar un ocular en una diagonal de

estrella:

A. Afloje el tornillo en la diagonal de estrella hasta que la punta no se extienda mas en el
diametro interior del final del ocular en la diagonal.

B. Deslice la porcion cromada del ocular dentro de la diagonal de estrella.

C. Apriete el tornillo en la diagonal de estrella para sostener el ocular en su lugar.

D. Para remover el ocular, afloje el tornillo de la diagonal de estrella y deslice el ocular fuera.

Usted puede reemplazarlo con otro ocular.

14




Los telescopios refractivos pueden wutilizar ocul

Para utilizarun oculardebar r i | de 20 de di 8metro primero debe r
de 1 1 0. Para hacerl o, si mplemente afloje | os dos
alrededor del barril del enfocador (ver figura 2-1 2 ) y remover el adaptador
removi do, un ocul ar O accesorio de 20 puede ser

enfocador y ser asegurado con los dos tornillos de mariposa.

Los oculares normalmente son referidos por la distancia focal y el diametro del barril. La

distancia focal de cada ocular esta impreso en el barril del ocular. A mayor sea la distancia

focal (es decir, el nUmero mas grande) menor es la amplificacion del ocular (es decir, el poder)

y a mas corta sea la distancia focal (es decir, el nUmero mas pequefio) mas alta es la

amplificacion. Generalmente, usted usara el poder de bajo a moderado cuando haga una
observaci-n. Para m8s informaci-n de c¢- mo det er |
la Amplificacion”.

Moviendo el telescopio manualmente.

Para equilibrar su telescopio apropiadamente, usted necesitard& mover su telescopio
manualmente a varias porciones del cielo para observar diferentes objetos. Para hacer
ajustes aproximados, suelte las perillas de agarre R.A. y DEC ligeramente y mueva el
telescopio en la direccion deseada.

Ambos ejes, R.A. y DEC tienen palancas bloqueadoras para apretar abajo cada eje del
telescopio. Para soltar los seguros en el telescopio, gire las palancas bloqueadoras en sentido
contrario a las agujas del reloj.

Equilibrando la montura en R.A.

Para eliminar tensién indebida en la montura, el telescopio debe ser apropiadamente
equilibrado alrededor del eje polar. Ademas, el equilibrio apropiado es crucial para un rastreo
exacto si se utiliza un conductor de motor optativo. Para equilibrar la montura:

1. Libere la abrazadera R.A. (ver figura 2-13) y posicione el telescopio fuera a un lado de la
montura (asegurese de que el tornillo de la abrazadera de montaje esté ajustado) La barra
de contrapeso se extendera horizontalmente del lado opuesto de la montura (ver figura 2-
12).
2. Libere el telescopio i GRADUALMENTE-par a ver de que |l ado figirao e

3. Suelte el tornillo de bloqueo en el contrapeso.

4. Mueva los contrapesos al punto en que ellos equilibren el telescopio (es decir, permanecen
estacionarios cuando la abrazadera R.A. se suelta).

5. Apriete el tornillo de bloqueo para sostener los contrapesos en su lugar.
Estas son instrucciones de equilibrio en general y reduciran la tensién indebida en la

montura. Cuando se toman astrofotografias este proceso de equilibrio debe ser
realizado para el area especifica en la que el telescopio este sefialando.

Abrazadera DEC

Abrazadera R.A.

Figura 2-13
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Equilibrando la montura

El telescopio debe también ser equilibrado en el eje de inclinacion para prevenir cualquier
movimiento repentino cuando la abrazadera DEC es liberada (ver figura 2-13) Para equilibrar
el telescopio en DEC:

1. Suelte la abrazadera R.A. y gire el telescopio de manera que esté del lado de la montura
(es decir, como se describe en la seccion previa de equilibrar el telescopio en R.A.)

2. Bloquee la abrazadera R.A. para sostener el telescopio en su lugar.

3. Suelte la abrazadera DEC vy gire el telescopio hasta que el tubo este paralelo al suelo (ver
figura 2-15).

4. Libere el tubo T GRADUALMENTE- para ver que lado gira alrededor del eje de inclinacion.
iNO LE PERMITE SALIRSE COMPLETAMENTE DEL TUBO DEL TELESCOPIO!

5. Suelte Los tornillos que sostienen el tubo del telescopio dentro de los anillos de la montura
y deslice el telescopio hacia delante o hacia atras hasta que permanezca inmovil cuando la
abrazadera DEC es soltada.

6. Apriete firmemente los tornillos del anillo del tubo para sostener el telescopio en su lugar.

R

b
J {\ AN “\

Figura 2-14 Figura 2-15

Como con el equilibrio R.A. estas son instrucciones generales de equilibrio y reduciran
la tension indebida en la montura. Cuando se toman astrofotografias este proceso de
equilibrio debe ser realizado para el area especifica en la que el telescopio este
sefialando.

Ajustando la montura

Para que un motor guia rastree con precisién, el eje del telescopio de rotacion debe ser
paralelo al eje de rotacién de la Tierra, un proceso conocido como alineaciéon polar. La
alineacion polar no es lograda moviendo el telescopio en R.A o DEC, sino ajustando la
montura verticalmente, lo que es llamado altitud, y horizontalmente, lo que es llamado azimuth.
Esta seccion simplemente cubre el movimiento correcto del telescopio durante el proceso de
la alineacion polar. El proceso actual de alineacién polar, que es poner el eje de rotacion del
telescopio paralelo al de la Tierra, es descrito mas tarde en este manual en la seccion
AiAl i neaci-n Polaro.
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Ajustando la montura en altitud

e Para aumentar la latitud del eje polar, apriete el tornillo de ajuste de latitud trasero y
suelte el tornillo delantero (si es necesario)

e Para disminuir la latitud del eje polar, apriete el tornillo de ajuste de latitud del frente
(bajo la barra del contrapeso) y suelte el tornillo trasero (si es necesario).

El ajuste de latitud en la montura Omni tiene un rango de aproximadamente de 20° a 60°.

Es mejor siempre hacer los ajustes finales en la altitud moviendo la montura contra la
gravedad (es decir usando el tornillo de ajuste de latitud trasero para levantar la montura).
Para hacer esto usted debe soltar ambos tornillos de ajuste de latitud y manualmente
empujar el frente de la montura hacia abajo tan lejos como esta llegue. Entonces apriete el
tornillo de ajuste trasero para levantar la montura a la latitud deseada.

Tornillo de ajuste de
latitud del frente —____

Tornillo de ajuste de latitud

trasero

Tornillo de ajuste de

azimuth

Figura 2-16

Ajustando la montura en Azimuth

Para ajustes aproximados en azimuth, simplemente recoja el telescopio y tripode y muévalos.
Para ajustes finos en el azimuth:

1.

Déle vuelta a las perillas de ajuste de azimuth localizadas en el lateral alojando el azimuth
(ver figura 2-14). Mientras se para detras del telescopio, las perillas estan en el frente de la
montura.

Girar la perilla de ajuste derecha en el sentido de las agujas del reloj mueve la montura a
la derecha.

Girar la perilla de ajuste a la izquierda en el sentido de las agujas del reloj mueve la
montura a la izquierda.

Ambos tornillos empujan fuera la clavija en la cabeza del tripode lo que significa que tiene
que soltar un tornillo mientras aprieta el otro. El tornillo que sujeta la montura ecuatorial al
tripode puede tener que ser soltada ligeramente.

Mantenga en mente que el ajuste de la montura es realizado Unicamente durante el
proceso de alineamiento polar. Una vez que el polar sea alineado, la montura NO debe ser
movida. Para apuntar el telescopio se tiene que mover la montura en ascension e
inclinacion recta como se describié con anterioridad en este manual.
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NCELESTRON
Basicos del telescopio

Un telescopio es un instrumento que recolecta y enfoca la luz. La naturaleza del disefio
Optico determina como es enfocada la luz. Algunos telescopios, conocidos como
refractores, utilizan lentes. Otros telescopios conocidos como reflectores (Newtonianos)
utilizan espejos. Y el Schmidt-Cassegrain usa ambos: lentes y espejos. Cada disefio 6ptico
es brevemente discutido abajo:

Desarrollado a principios de 1600el refractor es el mas antiguo disefio de telescopio.
Deriva su nombre del método que utiliza para enfocar los rayos de luz entrantes. El
refractor utiliza un lente para encorvar o refractar los rayos de luz entrantes, de ahi el
nombre (Ver figura 4-1) Los primeros disefios utilizaban elementos de lentes individuales.
Sin embargo los lentes individuales actian como un prisma y descomponen la luz en los
colores del arco iris, un fenémeno conocido como aberracion cromética. Para ir alrededor
de este problema, un lente de dos elementos, conocido como un acromatico, fue
introducido. Cada elemento tiene un indice diferente de refraccion permitiendo que dos
diferentes ondas de longitud de la luz sean enfocadas en el mismo punto. La mayoria de
los lentes de dos elementos, usualmente hechos de vidrios de corona y pedernal, sean
corregidos para la luz roja y verde. La luz azul todavia puede ser enfocada en un punto
ligeramente diferente.

Plano focal

Enfocador

Lente objetivo

Figura 3-1
Vista en corte del curso de la luz del disefio 6ptico refractor

El reflector Newtoniano usa un solo espejo concavo como fundamento. La luz entra en el tubo
viajando al espejo al final de la parte de atras. Alli la luz es inclinada hacia adelante en el tubo a un
solo punto, su punto focal. Debido a que poner su cabeza delante del telescopio para mirar la
imagen con un ocular impediria al reflector trabajar, un espejo liso llamado una diagonal intercepta
la luz y la dirige fuera del lado del tubo a los angulos rectos al tubo. El ocular se pone alli para una
facil observacion.

Los telescopios reflectores Newtonianos reemplazan las pesadas lentes con espejos para
recolectar y enfocar la luz, proveyendo mucho mas poder de reunir la luz por dolar. Porque el
curso de la luz es interceptado y reflejado fuera al lado, usted puede tener distancias focales arriba
de 1000mm y todavia disfrutar un telescopio que es relativamente compacto y portatil. Un
telescopio reflector Newtoniano Reflector ofrece  caracteristicas de recoleccion de tan
impresionantes que usted puede mostrar un serio interés por la astronomia espacial profunda
incluso con un presupuesto modesto. Los telescopios reflectores Newtonianos requieren mas
cuidado y mantenimiento debido a que el espejo principal esta expuesto al aire y al polvo. Sin
embargo, esta pequefia desventaja no pone trabas a este tipo de popularidad del telescopio con
aquéllos que quieren un telescopio barato que aln puede resolverse los objetos débiles, distantes.
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Figura 3-2
Vista del corte del curso de laluz en el disefio 6ptico Newtoniano

El sistema 6ptico Schmidt-Cassegrain (0 Schmidt-Cass para abreviar) usa una combinacion de
espejos y lentes y es referido como un telescopio compuesto o catadidptrico. Este disefio Unico
ofrece épticos de diametro grande mientras mantiene una longitud de tubo bastante corta,
haciéndolos extremadamente portables. El sistema Schmidt-Cassegrain consiste de un plato
corrector de energia cero, un espejo primario esférico, y un espejo secundario. Una vez que los
rayos de luz entran al sistema 0Optico, ellos viajan tres veces la longitud del tubo éptico.

Los opticos de los telescopios Schmidt- Cassegrain de series avanzadas tienen bafio de brillo de
estrella- bafios multicapa aumentados en los espejos primario y secundario para incrementar la
reflectividad y un bafio corrector total para las caracteristicas antireflexivas finas.

Adentro del tubo 6ptico, un tubo negro se extiende fuera del agujero central en el espejo primario.
Este es el tubo deflector primario y previene que la luz dispersa pase a través del ocular o cAmara.

___________ .-_ N L
“"'--,‘
T E R
S S —
r'-fr.-l-
Figura 3-3
Vista del corte del curso de laluz en el disefio 6ptico Schmidt-
Cassegrain
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Orientacién de laimagen

La orientacion de la imagen cambia dependiendo de como esta insertado el ocular dentro del
telescopio. Cuando se utiliza la diagonal de estrella con los refractores y Schmidt-Cassegrain, la
imagen esta derecha pero invertida de izquierda a derecha (es decir, imagen de espejo). Si se
inserta el ocular directamente dentro del enfocador de un refractor o en el anillo para accesorios de
un Schmidt-Cassegrain, (es decir sin la diagonal de estrella), la imagen queda boca abajo e
invertida de izquierda a derecha (es decir invertida).

Los reflectores Newtonianos producen una imagen derecha pero la imagen aparecera rotada
basado en la ubicacién del sujetador del ocular en relacion al suelo. Los reflectores Newtonianos
son mejores para uso astronémico cuando el que una imagen esté derecha no importa.

S0ENZ3 | |Z0EXS3T

QNnr

Orientacion de imagen actual como Invertida de izquierda a derecha Imagen invertida, normal con
es vista con el ojo sin ayuda como es vista utilizando una los Newtonianos y como es
diagonal de estrella en un vista con un ocular directamente
refractor o Schmidt-Cassegrain en otros ambitos
Figura 3-4
Afocando

Para enfocar su telescopio refractor o Newtoniano, simplemente déle vuelta a la perilla del enfoque
localizada directamente debajo del sujetador del ocular. Girar la perilla en el sentido de las agujas
del reloj le permite enfocar un objeto que esta mas lejano que el objeto que usted esta actualmente
observando. Darle vuelta a la perilla contrario al sentido de las agujas del reloj le permite enfocar
un objeto més cercano del que esté actualmente observando.

El mecanismo de enfoque del Schmidt-Cassegrain controla el espejo
primario que esta montado en un anillo que se desliza de un lado al
otro en el tubo deflector primario. La perilla de enfoque, que mueve el
espejo primario, esta en la célula posterior del telescopio, justo debajo
de la diagonal de estrella y del ocular. Gire la perilla de enfoque hasta
que la imagen sea nitida. Si la perilla no gira, ha alcanzado el final de
su viaje en el mecanismo de enfoque. Gire la perilla en la direcciéon
opuesta hasta que la imagen sea nitida. Una vez que la imagen este
enfocada gira la perilla en direccién de las agujas del reloj para enfocar
un objeto més cercano y en direccién opuesta para un objeto mas lejano Figura 3-5
Un solo giro de la perilla de enfoque mueve el espejo primario sélo El emblema al final de la
ligeramente. Por lo tanto le tomara varios giros (cerca de 30) para ir de | Perillade enfoque muestra
. . . la direccién de rotacion
un enfoque cercano al infinito (aproximadamente 60 pies).

correcta para afocar su
telescopio

Para observacién astrondmica las imagenes de estrellas fuera de foco
son muy difusas, haciéndolas muy dificiles de ver. Si usted gira la perilla de enfoque muy rapido,
podria pasarse del foco sin ver la imagen. Para evitar este problema, su primer objetivo
astronomico debe ser un objeto brillante (como la luna o un planeta) de manera que la imagen sea
visible incluso fuera de foco. El enfoque critico es mejor logrado cuando la perilla de enfoque es
girada de tal forma que el espejo se mueve en contra de la gravedad. Al hacer esto, cualquier
cambio en el espejo es minimizado. Para observacion astrondmica, ambas visual o fotografica,
esto se logra girando la perilla de enfoque en contra de las manecillas del reloj.

Nota: Si usted usa lentes correctivos (especificamente lentes) usted podria desear quitarselos cuando
observa con un ocular unido al telescopio. Sin embargo, cuando se utiliza una camara siempre debe utilizar
lentes correctivos para asegurar la mayor nitidez del foco. Si usted tiene astigmatismo los lentes deben ser
usados en todo momento.
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